
Он явно говорил о Мелфире Поллуне.

Калиан кивнул.

- Вы знакомы? – с интересом спросил он.

- Да. Встретился с ним вчера. Ваше Высочество снова нашел алмаз в грязи. Яркий талант, не
могу не признать.

Алан вдруг достал что-то из кармана и протянул Калиану. Это была смета. Затраты на
строительство, включая приобретение участка земли, первоначальные эксплуатационные
расходы, наем преподавателей и персонала, оборудование и оснащение. Другими словами, это
был запрос средств на строительство школы. Калиан внимательно изучил смету и кивнул.

Это была огромная сумма денег, и ему было интересно, не беспокоило ли это Манассила.

- Принц сказал, что оплатит эти расходы. Планируете взять из королевской сокровищницы?

- У меня есть и личные средства. Я планирую создать школу под управлением барона Поллуна,
а не члена королевской семьи. Вот почему я решал эти вопросы лично, - Калиан задумчиво
прищурился. – Если это будет не чрезмерно, могу ли я попросить еще об одной услуге?

Алан, судя по всему, как всегда догадывающийся, в чем будет заключаться суть следующей
просьбы, молча кивнул. Калиан достал из сейфа небольшую чековую книжку и вписал в нее
нужную сумму. Затем передал листок магу.

- Пожалуйста, доставьте это ему вместо меня.

- Это большая сумма. Должен ли я доверить ее барону?

Фактически, Алан сейчас интересовался, не нужно ли ему будет лично контролировать
использование этих средств, но Калиан в ответ лишь невинно кивнул.

- Да. Оставьте это мне.

Неважно, насколько крупной будет сумма, для Мелфира эти деньги не представляли особого
соблазна. Кроме того, Калиан чуял – этот мужчина не тот человек, который присвоит хотя бы
одну лишнюю монетку. Кажется, ему можно было полностью доверять. По крайней мере, в
этом вопросе.

- Однако барон Поллун – торговец, поэтому ничего не знает о магии. Он наверняка будет



обращаться за советом к вам, Мастер, или к Ассоциации, поэтому, пожалуйста, позаботьтесь о
нем, пока я буду в отъезде.

- Вам не нужно беспокоиться об этом.

Вместе с просьбой позаботиться о бароне, Калиан фактически доверил Манассилу все, что
касалось организации магической школы. В конце концов, если он мог хоть как-то помочь
Мелфиру, то почему бы этого не сделать?

Внезапно раздался стук в дверь. Это был Ян.

- Прошу прощения, Ваше Высочество, но у вас на сегодня плотное расписание.

Кажется, он ненавязчиво намекал на то, что разговор пора закруглять. Услышав это, Алан
встал и коротко поклонился, намереваясь уйти.

- Я вернусь во второй половине дня.

Он напоминал об уроке магии, который должен был состояться сегодня.

- У меня по расписанию несколько мероприятий на землях Зигфрида. Это не займет много
времени, поэтому, если у вас нет других дел, надеюсь, мы с вами еще поговорим, - улыбнулся
Калиан.

Им нужен был и урок, и еще немного времени на обсуждение других дел. В конце концов,
вскоре принцу придется отправиться в родовое гнездо Сиспаниан, и к этому тоже следовало
подготовиться.

Алан улыбнулся и кивнул.

 

 

***

 

У парадных ворот дворца Чермил томились в ожидании двадцать рыцарей в черных доспехах.
Все они ожидали Калиана. Это, безусловно, были люди герцога Слеймана Хорн Зигфрида, его
элитные бойцы, сопровождавшие господина во время посещения Дворца ради поздравления



Его Высочества с днем рождения.

Кирие, вышедший наружу вслед за Калианом, уставился на них с волнением и живым
интересом. Он тоже был мечником, поэтому ему хотелось бы сравнить умения и навыки,
определить разницу, отделяющую его от этих рыцарей. Рыцари Зигфрида уставились на него в
ответ.

А пока рыцари и телохранитель принца обменивались изучающими взглядами, Калиан, Алан и
Ян покинули дворец и прошли вперед. Калиан и Манассил шли бок обок, тогда как слуга
принца, Ян, естественно следовал за ними, отставая на пару шагов.

Рыцари, наконец, отвлеклись от Кирие и, узрев Яна, едва заметно переглянулись между собой.
Ян сделал вид, что не видит, сохраняя на лице вежливую и симпатичную улыбку. Впрочем,
взгляд, который он вскоре отправил воинам, был весьма красноречивым и тяжелым.

Поскольку эскорт был небольшим, из офицеров присутствовал лишь один капитан,
возглавлявшая рыцарей Уран Рэйчел. Она удостоилась внимательного взгляда принца.

- Ого.

На лице Калиана возникла странная улыбка.

Рыцари Зигфрида имели громкую славу, которая безусловно была заслуженной. Слейман точно
знал, как выбирать людей. Все они казались крупными и могучими, настолько, что Кирие на их
фоне выглядел сущим ребенком.

Но не для Калиана.

Взгляды, которыми рыцари одаривали его, отличались от взглядов тех, кто, по идее, должен
был оберегать и охранять. Скорее они его изучали и возможно даже оценивали, будто он был
кандидатом на руку и сердце их единственной любимой сестры.

Ощущение было странным.

Идущий рядом с принцем Алан заметил изменившееся выражение лица своего подопечного.
Затем покосился по сторонам и хмыкнул. Что бы не случилось во время путешествия в
Розелиту, похоже, эти рыцари надеялись, что смогут лично узреть мастерство фехтования
Калиана. Ему и самому было бы любопытно взглянуть на это.

Кирие, похоже, тоже догадывался о том, что именно здесь происходило, и только Ян уставился
на принца подозревающим взглядом.



- Вас что-то беспокоит, Ваше Высочество?

Калиан широко улыбнулся.

Вместо того, чтобы признаться, что чувствует дискомфорт от многочисленных пламенных
взглядов, направленных на него, он огляделся, показательно заглядывая рыцарям в глаза, и
произнес.

- Жарковато как-то стало. Сейчас бы чего-нибудь… прохлаждающего.

Фраза, естественно, была двусмысленной. Не столько погода, сколько окружающие принца
рыцари были повинны в странной жаркой атмосфере, царившей вокруг. Но Калиана это все же
забавляло куда больше, чем беспокоило. Единственное, что сейчас могло испортить ему
настроение, так это новое появление Франца, который, кстати, должен был сопровождать его
на пути в Розелиту.

Алан хмыкнул и повернулся к принцу.

- Даже грустно, что я не могу отправиться с вами.

Калиан, только что вглядывавшийся в лица рыцарей, словно бы кидая им вызов, переключил
внимание на мага.

- Ну так присоединяйтесь!

Манассил вскинул голову и звучно рассмеялся.
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